
V l j u b l j a n s k i š k o f i j i . Postavljeni in prestavljeni so g. g.: F r a n c 
Z a j e c , iz Poljan v P l a n i n o v černomeljskem okraji; — J a k o b T a v z e s , 
iz Cermošnic v P o l j a n e ; — J a k o b K o ž e l j , iz Polhovega gradca v 
Č e r m o š n i c e ; — F r a n c P a p l e r iz Rateč na Gorenskem v P o l h o v 
g r a d e č ; — A v g u s t A d a m i č , iz Šentjurja pri Kranj i v R a t e č e ; 
— J a n e z P e z d i č iz Velesovega v S e n tj u r ; — J o ž e f K o r b a n , po­
terj. pripravnik, v V e l e s o v o ; — F r a n c L u n d e r , iz Srednje vasi na 
B e r d o (B gg ) ; — J o ž e f V o n č i n a iz Poloma v S r e d n j o v a s ; — 
J a n e z K e r n c , poterj. pripravnik v P o l o m ; — J o ž e f L a v r i č , poterj. 
pripravnik, v R i b n i c o za II. podučitelja; — S i m o n P u n c a h , poterj. pri­
pravnik, v O b l o k e za začasnega učitelja. — G. J o ž e f K r a v s , dekliški 
učitelj v N o v e m m e s t u , se je službi odpovedal. 
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